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POZIZZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW
adottata fl-ewwel qari tas-27 ta' Frar 2024

bil-hsieb tal-adozzjoni tar-Regolament (UE, Euratom) 2024/... tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill li jemenda I-Protokoll Nru 3 dwar l-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari

1-Artikolu 256(3) u 1-Artikolu 281, it-tieni paragrafu, tieghu,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u,

b’mod partikolari, I-Artikolu 106a(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw it-talba tal-Qorti tal-Gustizzja,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kummissjoni Ewropea’,

Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

! L-opinjoni tal-14 ta’ Marzu 2023 (COM(2023)0135).
2 1l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-27 ta’ Frar 2024.
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Billi:

(M

F’konformita mar-Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill? I , il-Qorti tal-Gustizzja pprezentat, fI-14 ta’ Di¢embru 2017, lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni I rapport dwar il-bidliet
possibbli fit-tqassim tal-kompetenzi biex taghti dec¢izjonijiet preliminari skont 1-
Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). I F’dak
ir-rapport, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li ma kienx hemm lok, f*dik id-data, li jigu
proposti bidliet fir-rigward tat-trattament tat-talbiet ghal de¢izjoni preliminari
maghmula skont I-Artikolu 267 TFUE. Madankollu, f’dak l-istess rapport, hija
enfasizzatl li trasferiment sussegwenti tal-kompetenza lill-Qorti Generali li taghti
decizjonijiet preliminari f*¢erti oqsma specifici ma jistax jigi eskluz jekk in-numru u
l-kumplessita tat-talbiet ghal de¢izjoni preliminari mressqa quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja jkunu tali li l-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja tirrikjedih. Barra minn
hekk, tali trasferiment huwa f’konformita mar-rieda tal-awturi tat-Trattat ta’ Nizza, li
kellhom l-intenzjoni jsahhu l-effi¢jenza tas-sistema gudizzjarja tal-Unjoni billi
pprevedew il-possibbilta i 1-Qorti Generali tigi involuta fit-trattament ta’ dawk it-

talbiet.

Ir-Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Dicembru 2015 li jemenda I-Protokoll Nru 3 dwar I-Istatut tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU L 341, 24.12.2015, p. 14).
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Skont l-istatistika tal-Qorti tal-Gustizzja, kemm in-numru ta’ kawzi ghal de¢izjoni
preliminari pendenti kif ukoll it-tul ta’ Zmien medju li jittieched biex jigu trattati dawk
il-kawzi qeghdin jizdiedu. Peress li t-talbiet ghal decizjoni preliminari jridu jigu
ttrattati b’heffa sabiex il-qrati nazzjonali jkunu jistghu jiggarantixxu d-dritt ghal
rimedju effettiv, jenhtieg li s-sitwazzjoni attwali tigi indirizzata. Dik is-sitwazzjoni
hija dovuta mhux biss ghall-ghadd kbir ta’ talbiet ghal decizjoni preliminari mressqa
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja kull sena, izda wkoll ghall-kumplessita kbira u n-
natura partikolarment sensittiva ta’ numru dejjem jikber ta’ talbiet maghmula lil dik
il-qorti. Bil-ghan li I-Qorti tal-Gustizzja tkun tista’ tkompli taqdi I-missjoni taghha
tas-salvagwardja u t-tishih tal-unita u l-konsistenza tad-dritt tal-Unjoni, u biex jigi
zgurat li d-decizjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja jkunu tal-oghla kwalita, huwa
mehtieg, fl-interess tal-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, li tintuza l-possibbilta
prevista fl-Artikolu 256(3), 1-ewwel subparagrafu, fat-TFUE u li tig1 ttrasferita lill-
Qorti Generali kompetenza sabiex tiechu konjizzjoni tat-talbiet preliminari maghmula
skont I-Artikolu 267 tat-TFUE, f ogsma specifici stabbiliti fl-Istatut tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (I-“Istatut”).



)

It-trasferiment lill-Qorti Generali ta’ parti mill-kompetenza sabiex taghti
decizjonijiet preliminari jenhtieg li jippermetti lill-Qorti tal-Gustizzja tiddedika
aktar hin u riorsi ghall-eZami tat-talbiet ghal decizjoni preliminari l-aktar
kumplessi u sensittivi u, f’dan il-qafas, issahhah id-djalogu mal-qrati nazzjonali,
inter alia billi taghmel uzu akbar mill-mekkanizmu previst fl-Artikolu 101 tar-
Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja, li jippermettilha titlob kjarifika minn
qgorti jew tribunal tar-rinviju f’terminu ta’ imien stabbilit mill-Qorti tal-Gustizzja,
minbarra n-noti jew l-osservazzjonijiet bil-miktub ipprezentati mill-partijiet

interessati msemmija fl-Artikolu 23 tal-Istatut.



4)

F’dan il-kuntest, u peress li I-Qorti tal-Gustizzja hija dejjem aktar mehtiega,
[’kaw?ii ghal deciijoni preliminari, biex tittiehed decizjoni dwar kwistjonijiet ta’
natura kostituzzjonali jew relatati mad-drittijiet tal-bniedem u mal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”), jenhtieg li t-trasparenza
u l-ftuh tal-process gudizzjarju jissahhu. Ghal dak l-ghan, u minghajr pregudizzju
ghar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?,
jenhtieg li I-Istatut jigi emendat sabiex jipprevedi li n-noti jew l-osservazzjonijiet
bil-miktub ippreientati minn parti interessata msemmija fl-Artikolu 23 tal-Istatut
jenhtieg li jigu ppubblikati fugq is-sit web tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea fi Zmien ragonevoli wara I-gheluq tal-kawza, sakemm dik il-parti ma
tqajjimx oggezzjonijiet ghall-pubblikazzjoni tas-sottomissjonijiet bil-miktub ta’ dik
il-parti stess, f’liema kaz jissemma fuq l-istess sit web li tkun tqajmet tali
oggezzjoni. Tali pubblikazzjoni se 7Zid l-obbligu ta’ rendikont u tibni l-fidudja fl-
Unjoni kif ukoll fid-dritt tal-Unjoni.

4

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30
ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament u tal-
Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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(6)

Wara r-riforma tal-qafas gudizzjarju tal-Unjoni b’riZultat tar-Regolament (UE,
Euratom) 2015/2422, attwalment il-Qorti Generali tinsab f pozizzjoni fejn tista’
tiffac¢ja z-zieda fil-volum ta’ xoghol li se tirrizulta mit-trasferiment tal-kompetenza
biex jinghataw decizjonijiet preliminari f’xi ogsma specifi¢i. Madankollu, peress li
l-volum ta’ xoghol tal-Qorti Generali huwa marbut mill-qrib mal-izviluppi tal-attivita
tal-Unjoni, ghandu jigi zgurat li 1-Qorti Generali tkun tista’ tkompli tezeré¢ita b’mod
shih l-istharrig gudizzjarju taghha fir-rigward tal-istituzzjonijiet, tal-korpi, tal-uffic¢ji

u tal-organi tal-Unjoni I .

Ghal ragunijiet ta’ certezza legali, huwa essenzjali li 1-ogsma li fihom il-Qorti
Generali tinghata kompetenza biex taghti de¢izjonijiet preliminari jkunu definiti
b’mod car u separabbli bizzejjed minn ogsma ohra. Barra minn hekk, huwa
importanti wkoll li dawk 1-oqsma jkunu dawk li taw lok ghal gurisprudenza
sostanzjali tal-Qorti tal-Gustizzja li tista’ tiggwida lill-Qorti Generali fl-ezer¢izzju

tal-kompetenza taghha li taghti dec¢izjonijiet preliminari.



(7

®)

Barra minn hekk, jenhtieg li 1-ogsma specifici jigu ddeterminati billi titqies il-htiega
li 1-Qorti tal-Gustizzja jitnaqgsilha 1-piz mill-obbligu li tezamina numru ta’ kawzi
ghal dec¢izjoni preliminari li jkun kbir bizzejjed sabiex ikollu effett reali fuq il-volum

tax-xoghol taghha.

Huwa fugq il-bazi ta’ dawk il-kriterji li jenhtieg li ssir id-determinazzjoni tal-ogsma
specifici li fihom il-Qorti Generali tinghata I-kompetenza li taghti decizjonijiet
preliminari. B’kont mehud tan-natura li qed tizviluppa tad-dritt tal-Unjoni, dik id-
determinazzgjoni jenhtieg li ssir billi wiehed jibbaza fuq il-mod konvenzjonali ta’
referenza ghal dawk l-ogsma specifiéi. Sabiex jigi gurat li dik id-determinazzjoni
tkun tista’ tkompli ssir fil-futur, bi¢-certezza legali mehtiega, minkejja l-izviluppi
tad-dritt tal-Unjoni rigward dawk l-oqgsma specifici, huwa importanti li jitqiesu I-
kwistjonijiet tipikament koperti minn dawk l-oqsma specifici fil-mument tal-

adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.



)

Is-sistema komuni tat-taxxa fuq il-valur mizjud, id-daz;ji tas-sisa, il-Kodi¢i Doganali
u l-klassifikazzjoni tariffarja tal-oggetti fin-Nomenklatura Maghquda jissodisfaw il-
kriterji i ghandhom jitqiesu bhala oqsma specifici fis-sens tal-Artikolu 256(3), 1-
ewwel subparagrafu, tat-TFUE. Dawk l-ogsma jkopru, fil-mument tal-adozzjoni ta’
dan ir-Regolament, kwistjonijiet bhad-determinazzjoni tal-bazi ghat-taxxa ghall-
valutazzjoni tat-taxxa fuq il-valur miZjud jew il-kundizzjonijiet ghall-eZenzjoni
mill-hlas ta’ dik it-taxxa; l-interpretazzjoni tal-arrangamenti generali ghad-dazju
tas-sisa u tal-qafas relatat mad-dazji fuq l-alkohol, ix-xorb alkoholiku, it-tabakk,
il-prodotti tal-energija u l-elettriku; l-elementi li abbazi taghhom jigu applikati
dazji fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni fil-kuntest tal-kummeré tal-oggetti,
bhat-tariffa doganali komuni, l-origini u l-valur doganali tal-oggetti; proceduri ta’
importazzjoni u esportazzjoni, inkluZi t-tigrib, id-determinazzjoni u l-estinzjoni ta’
dejn doganali; arrangamenti doganali specifici; is-sistema ta’ eZenzjoni mid-dazji
doganali, kif ukoll l-interpretazzjoni ta’ intestaturi tariffarji specifici u l-kriterji
ghall-klassifikazzjoni ta’ certi oggetti fin-Nomenklatura Maghquda stabbilita fI-
Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87>.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta’ Lulju 1987, dwar in-
nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana
(GU L 256, 7.9.1987, p. 1).



(10)

Il-kumpens u l-assistenza lill-passiggieri meta s-servizzi tat-trasport jiddewmu jew
Jjigu kkancellati jew meta l-passiggieri jigu mcéahhda milli jitilghu abbord
Jjissodisfaw il-kriterji biex jitqiesu bhala oqgsma specifici skont it-tifsira tal-
Artikolu 256(3), l-ewwel subparagrafu, tat-TFUE, u jkopru kwistjonijiet li fil-
mument tal-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament huma rregolati bir-Regolamenti (KE)
Nru 261/2004%, (UE) Nru 1177/2010’, (UE) Nru 181/2011% u (UE) 2021/782° tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill. L-istess kriterji huma ssodisfati wkoll fir-
rigward tas-sistema ta’ skambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra, fil-
mument tal-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament regolat bid-Direttiva 2003/87/KE tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill'’ u bl-atti adottati abbazi ta’ dik id-direttiva.

10

Ir-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens ghal passiggieri fil-
kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li
jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (1 GU L 46, 17.2.2004, p- 1)

Ir-Regolament (UE) Nru 1177/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

24 ta’ Novembru 2010 dwar id-drittijiet tal-passiggieri meta jivvjaggaw bil-bahar jew
minn passaggi fuq l-ilma interni u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU
L 334,17.12.2010, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Frar 2011 dwar id-drittijiet tal-passiggieri fit-trasport bix-xarabank u bil-kow¢ u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004( GU L 55, 28.2.2011, p. ).
Ir-Regolament (UE) 2021/782 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April
2021 dwar id-drittijiet u l-obbligi tal-passiggieri tal-ferroviji (GU L 172, 17.5.2021, p.
1).

1d-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003
li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra
gewwa I-Komunita u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 96/61/KE (GU L 275,
25.10.2003, p. 32).



(an

Fid-dawl tal-kriterju materjali applikabbli ghat-tqassim tal-kompetenza fir-rigward
tat-talbiet preliminari bejn il-Qorti tal-Gustizzja u 1-Qorti Generali, ghal ragunijiet ta’
certezza legali u ta’ heffa, huwa importanti i ma jkunux il-qrati jew it-tribunali tar-
rinviju li jidde¢iedu huma stess liema gor#i tkun kompetenti sabiex tiehu konjizzjoni
tat-talba ghal decizjoni preliminari. B’hekk, kull talba ghal decizjoni preliminari
jenhtieg li titressaq quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, li jenhtieg li tiddetermina, skont
modalitajiet I specifikati fir-Regoli tal-Proc¢edura taghha, jekk it-talba taqax

eskluzivament taht wiehed jew aktar mill-ogsma specifici stabbiliti fl-Istatut u,

ghaldaqstant, jekk dik it-talba jkollhiex tigi ttrasferita lill-Qorti Generali. I

-10 -



(12)

(13)

Jenhitieg li I-Qorti tal-Gustizzja tibga’ kompetenti biex taghti decizjoni dwar it-
talbiet ghal deciijoni preliminari li, ghalkemm marbuta mal-ogsma specifici, li fir-
rigward taghhom il-kompetenza li tinghata deciZjoni preliminari tinghata lill-Qorti
Generali b’dan ir-Regolament, jikkoncéernaw ukoll ogsma ohira, peress li I-Artikolu
256(3), l-ewwel subparagrafu, tat-TFUE, ma jipprevedi ebda possibbilta ta’
trasferiment tal-kompetenza lill-Qorti Generali biex taghti decizjonijiet preliminari

f'oqsma ohra ghajr f’oqsma specifici.

1d-dritt ghal smigh gust u pubbliku fi mien ragonevoli minn qorti indipendenti u
imparzjali, stabbilita minn qabel bil-ligi, huwa dritt fundamentali ggarantit mill-
Artikolu 47, t-tieni paragrafu, tal-Karta. Ghalhekk, jenhtieg li jigi ddikjarat b’mod
car fl-Istatut innifsu li I-Qorti tal-Gustizzja se ;zomm il-kompetenza meta t-talba
ghal deciijoni preliminari tqajjem kwistjonijiet awtonomi ta’ interpretazzjoni tad-
dritt primarju, tad-dritt internazzjonali pubbliku, tal-principji generali tad-dritt tal-
Unjoni jew tal-Karta, fid-dawl tan-natura orizzontali taghhom, anke meta l-qafas
guridiku tal-kaw?Za fil-procedimenti prinéipali jaqa’ f’wiehed jew aktar mill-ogsma
specifici li fir-rigward taghhom il-kompetenza li jinghataw deciijonijiet preliminari

tinghata lill-Qorti Generali b’dan ir-Regolament.
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(14)

(15)

Wara analizi preliminari, u wara li jinstemghu 1-Vic¢i President tal-Qorti tal-
Gustizzja u I-Avukat Generali Ewlieni, jenhtieg li I-President tal-Qorti tal-
Gustizzja jinforma lir-Registru dwar jekk it-talba ghal decizjoni preliminari
ghandhiex tigi ttrasferita lill-Qorti Generali jew jekk ghandhiex tintbaghat, ghal
analizi ulterjuri, lil-laggha generali li fiha jippartecipaw I-Imhallfin u I-Avukati
Generali kollha tal-Qorti tal-Gustizzja. Fl-interess tal-amministrazzjoni tajba u
rapida tal-gustizzja, il-process ta’ evalwazzjoni ta’ jekk it-talba ghandhiex tigi
ttrasferita lill-Qorti Generali jenhtieg li jitwettaq f’perjodu ta’ imien li ma jagbizix
dak li huwa strettament mehtieg, filwagqt li jitqiesu n-natura, it-tul u l-kumplessita

tal-kaz.

Fl-interess tac-certezza legali u ta’ trasparenza akbar tal-procedimenti gudizzjaryji,
jenhtieg li I-Qorti tal-Gustizzja jew il-Qorti Generali , fid-decizjoni taghha dwar
rinviju ghal deciZjoni preliminari, taghti fil-qosor ir-ragunijiet ghaliex hija
kompetenti li tiehu konjizzjoni ta’ domanda preliminari. Barra minn hekk,
jenhtieg li I-Qorti tal-Gustizzja tippubblika u taggorna regolarment lista ta’
ezempji li juru l-applikazzjoni tal-Artikolu 50b tal-Istatut kif imdahhal b’dan ir-

Regolament emendatorju.

-12 -



(16)

(17)

(18)

II-Qorti Generali se tiddeciedi dwar kwistjonijiet ta’ kompetenza jew ta’
ammissibbilta mqajma esplicitament jew implic¢itament mit-talba ghal deciZjoni

preliminari trasferita lilha.

L-Artikolu 54, it-tieni paragrafu, tal-Istatut jipprevedi li, meta I-Qorti Generali ssib
li ma ghandhiex il-kompetenza li tiehu konjizzjoni ta’ rikors, hija ghandha tirreferi
dak ir-rikors lill-Qorti tal-Gustizzja. L-istess obbligu jenhtieg li japplika fil-kaz li I-
Qorti Generali, waqt li tkun qed tezamina talba ghal decizjoni preliminari
trasferita lilha, tikkonstata li din ma tissodisfax il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 50b,

l-ewwel paragrafu, tal-Istatut kif imdahhal b’dan ir-Regolament emendatorju.
Barra minn hekk, il-Qorti Generali tista’, skont I-Artikolu 256(3), it-tieni
subparagrafu, tat-TFUE, tghaddi lill-Qorti tal-Gustizzja kawza li taga’ fil-
kompetenza taghha iZda li tehtieg deciijoni ta’ principju li x’aktarx taffettwa I-

unita jew il-konsistenza tad-dritt tal-Unjoni.
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(19)

(20)

Bil-ghan li 1-qrati nazzjonali u l-partijiet interessati msemmija fl-Artikolu 23 tal-
Istatut jinghataw l-istess garanziji bhal dawk li toffri 1-Qorti tal-Gustizzja, jenhtieg li
I-Qorti Generali I tadotta dispozizzjonijiet procedurali ekwivalenti ghal dawk
applikati mill-Qorti tal-Gustizzja ghat-trattament tat-talbiet ghal de¢izjoni
preliminari, b’mod partikolari fir-rigward tal-hatra ta’ Avukat Generali. Jenhtieg li I-
Imhallfin tal-Qorti Generali jeleggu minn fosthom il-Membri li ghandhom jaqdu
d-dmirijiet ta’ Avukat Generali ghal perjodu ta’ tliet snin li jista’ jiggedded. Fil-
perjodu li matulu dawk il-Membri jagdu d-dmirijiet ta’ Avukat Generali, huma ma
ghandhomx ipoggu bhala Mhallfin f’kaw?Zi rregolati bl-Artikolu 267 TFUE. Barra
minn hekk, sabiex tigi 7gurata l-indipendenza tieghu jew taghha, jenhtieg li I-
Avukat Generali mahtur sabiex jittratta talba ghal decizjoni preliminari

Jjappartjeni ghal awla differenti minn dik li lilha giet assenjata dik it-talba.
Fid-dawl tal-karatteristic¢i specifi¢i tal-procedura ghal decizjoni preliminari meta
mgqabbla mar-rikorsi diretti li fir-rigward taghhom ghandha kompetenza 1-Qorti
Generali, huwa xieraq li t-talbiet ghal decizjoni preliminari jigu assenjati lil awli tal-

Qorti Generali maghzula ghal dan il-fini.
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(22)

Barra minn hekk, sabiex tithares, b’mod partikolari, il-konsistenza tad-decizjonijiet
preliminari moghtija mill-Qorti Generali, u fl-interess ta’ amministrazzjoni tajba tal-
gustizzja, jenhtieg li tigi prevista awla tal-Qorti Generali ta’ dags intermedju bejn I-
awli b’hames Imhallfin u I-Awla Manja. Minhabba -Zieda fir-responsabbiltajiet
tal-Qorti Generali, introdotti b’rizultat ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li Stat
Membru jew istituzzjoni tal-Unjoni li jkunu parti fil-procedimenti jkunu jistghu
jitolbu t-tlaqqigh ta’ tali awla intermedja meta I-Qorti Generali tigi adita skont I-
Artikolu 267 TFUE.

Skont I-istatistika tal-Qorti tal-Gustizzja numru kbir ta’ appelli jigu pprezentati
kontra d-de¢izjonijiet tal-Qorti Generali. Bl-ghan li tinzamm l-effi¢jenza tal-
pro¢edura tal-appell u li I-Qorti tal-Gustizzja tkun tista’ tiffoka fuq l-appelli li jqgajmu
kwistjonijiet legali importanti, jenhtieg li jigi estiz il-mekkanizmu li permezz tieghu
jigi ddeterminat jekk appell jigix ammess, filwaqt li jigi zgurat li r-rekwiziti inerenti

ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva jigu ssodisfati.
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(23)

Jenhtieg li jigi estiz il-mekkanizmu li permezz tieghu jigi ddeterminat jekk appell
jigix ammess ghal dawk l-appelli li jkollhom bhala suggett dec¢izjoni tal-Qorti
Generali dwar id-de¢iZjoni ta’ bord tal-appell indipendenti ta’ korp, uffic¢cju jew
organu tal-Unjoni li, fid-data tal-1 ta” Mejju 2019, kellhom tali bord tal-appell
indipendenti izda ghadhom ma jissemmewx fl-Artikolu 58a tal-IstatutI . Tali appelli
jikkon¢ernaw kawzi li jkunu diga bbenefikaw minn ezami doppju, l-ewwel minn
bord tal-appell indipendenti u mbaghad mill-Qorti Generali, bir-rizultat li d-dritt ghal

protezzjoni gudizzjarja effettiva jigi ggarantit kompletament.

- 16 -



(24) I [I-mekkanizmu li permezz tieghu jigi determinat jekk appell jigix ammess jenhtieg
li jigi estiz ukoll ghat-tilwim dwar l-ezekuzzjoni ta’ kuntratti li jinkludu klawzola ta’
arbitragg, fis-sens tal-Artikolu 272 tat-TFUE, li hafna drabi sempli¢cement jehtiegu
li 1-Qorti Generali tapplika ghall-mertu tat-tilwima I-ligi nazzjonali li ghalih tirreferi
l-klawzola ta’ arbitrags. Meta I-Qorti Generali thkun melitiega tapplika d-dritt tal-
Unjoni ghall-mertu tat-tilwima, jenhtieg li l-appelli mressqa kontra d-deciZjonijiet
tal-Qorti Generali moghtija b’relazzjoni ma’ tali tilwim jigu ammessi meta jqajmu
kwistjonijiet li jkunu sinifikanti fir-rigward tal-unita, il-konsistenza jew l-izvilupp

tad-dritt tal-Unjoni.
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(25)

L-Artikolu 23 tal-Istatut jawtorizza lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bank
Centrali Ewropew jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub lill-Qorti tal-
Gustizzja meta jkunu adottaw l-att li I-validita jew l-interpretazzjoni tieghu jkunu
kkontestati. Fil-prassi gurizdizzjonali taghha, il-Qorti tal-Gustizzja madankollu
diga ppermettiet lill-Parlament Ewropew u lill-Bank Centrali Ewropew
Jippartecipaw fi proceduri li jikkoncernaw talbiet ohra ghal decizjoni preliminari

meta kellhom interess partikolari fil-kwistjonijiet imqajma mill-qorti nazzjonali.
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(26)

Ghalhekk, jenhtieg li I-Artikolu 23 tal-Istatut jigi emendat biex jipprevedi li d-
deciijonijiet kollha tal-qorti jew tat-tribunal ta’ Stat Membru li jirreferu kawza lill-
Qorti tal-Gustizzja jigu nnotifikati lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bank
Centrali Ewropew, sabiex ikunu jistghu jivvalutaw jekk ghandhomx tali interess
partikolari u jiddeciedu jekk jixtiqux jezercitaw id-dritt taghhom li jippreZentaw
noti jew osservazzjonijiet bil-miktub. Tali emenda jenhtieg li tkun minghajr
pregudizzju ghad-dritt ta’ istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew organi ohra li
Jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub meta jkunu adottaw l-att li I-

validita jew l-interpretazzjoni tieghu jkunu kkontestati.
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(27)

Dan ir-Regolament jipprevedi bidla sinifikanti ghall-qafas gudizzjarju tal-Unjoni u
ghalhekk l-implimentazzjoni tieghu jenhtieg li tigi mmonitorjata mill-qrib. Ghal
dak il-fini, il-Qorti tal-Gustizzja jenhtieg li tipprezenta fi Zmien ragonevoli lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni rapport dwar it-trasferiment
lill-Qorti Generali tal-kompetenza ghal decizjonijiet preliminari f’ogsma specifici u
dwar l-estensjoni tal-mekkanizmu ghad-determinazzjoni ta’ jekk appell jigix
ammess. Jenhtieg li I-Qorti tal-Gustizzja, b’mod partikolari, taghti informazzjoni li
tippermetti valutazzjoni tal-punt sa fejn l-objettivi ddikjarati intlahqu, filwaqt li
jitqiesu l-heffa li biha jkunu gew trattati I-kawZi u l-efficjenza tal-ezami tal-appelli

u tat-talbiet ghal deciZjoni preliminari l-aktar kumplessi jew sensittivi.
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28) Il-Parlament Ewropew u I-Qorti tal-Gustizzja zviluppaw djalogu kostruttiv dwar il-
Sfunzjonament tas-sistema gudizzjarja tal-Unjoni, u dan wera li kien partikolarment
ta’ benefic¢cju fil-kuntest tar-riforma prezenti. Dak id-djalogu, li ghalih jistghu jigu
mistiedna esperti kull meta jkun xieraq, jenhtieg li jigi segwit b’mod strutturat fuq
bazi annwali, bir-rispett dovut ghar-rwol u l-kompetenzi ta’ kull istituzzjoni, sabiex
tigi diskussa l-implimentazzjoni tar-riforma tal-Istatut introdotta minn dan ir-

Regolament u biex issir riflessjoni dwar titjib ulterjuri.
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(29)

(30)

Il-konsultazzjoni pubblika u mal-partijiet ikkoncernati hija integrali ghal tehid
tad-decizjonijiet abbaZi ta’ informazzjoni tajba u biex tittejjeb il-kwalita tat-tfassil
tal-ligijiet. Qabel ma tadotta talba jew proposta biex jigu emendati d-
dispozizzjonijiet tal-Protokoll Nru 3 dwar I-Istatut skont I-Artikolu 281 tat-TFUE,
jenhtieg li I-Qorti tal-Gustizzja jew il-Kummissjoni jwettqu konsultazzjonijiet
pubbliéi b’mod miftuh u trasparenti, filwagqt li jizguraw li I-modalitajiet u l-limiti
ta’ Zmien ta’ dawk il-konsultazzjonijiet pubblici jippermettu l-akbar partecipazzjoni
possibbli. Ir-rizultati tal-konsultazzjonijiet pubbliéi u mal-partijiet ikkoncernati
jenhtieg li jigu kkomunikati minghajr dewmien, skont il-kaz, lill-Kummissjoni jew
lill-Qorti tal-Gustizzja, kif ukoll lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, u jsiru
pubblici.

Jenlitieg ghalhekk li I-Protokoll Nru 3 dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-

Unjoni Ewropea jigi emendat kif xieraq,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
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Artikolu 1

II-Protokoll Nru 3 dwar 1-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (“I-Istatut™),
huwa emendat kif gej:

(1) l-Artikolu 23 huwa emendat kif gej:
(a) l-ewwel u t-tieni paragrafi huma sostitwiti b’dan li gej:

“Fil-kaw?zi regolati mill-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, id-deciijoni tal-qorti jew tat-tribunal ta’ Stat Membru li
jissospendu I-proceduri taghhom u jirreferu kawza lill-Qorti tal-Gustizzja
ghandha tigi nnotifikata lill-Qorti mill-qorti jew mit-tribunal ikkoncernati.
1d-decizjoni ghandha mbaghad tigi nnotifikata mir-Registratur tal-Qorti lill-
partijiet, lill-Istati Membri, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Bank Centrali Ewropew, kif ukoll lill-istituzzjoni, lill-
korp, lill-uffié¢éju jew lill-agenzija tal-Unjoni li adottaw l-att li I-validita jew I-

interpretazzjoni tieghu jkunu kontestati.
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(b)

Fi Zmien xahrejn minn din in-notifika, il-partijiet, I-Istati Membri, il-
Kummissjoni u, fejn iqisu li ghandhom interess partikolari fil-kwistjonijiet
imqajma mit-talba ghal deciijoni preliminari, il-Parlament Ewropew, il-
Kunsill u I-Bank Centrali Ewropew ghandhom ikunu intitolati jipprezentaw
noti jew osservazzjonijiet bil-miktub lill-Qorti tal-Gustizzja. Fejn xieraq, I-
istituzzjoni, il-korp, l-uffi¢éju jew l-agenzija li jkunu adottaw l-att li l-validita
jew l-interpretazzjoni tieghu tkun ikkontestata ghandhom ukoll ikunu

intitolati jippreZentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub.”;

jizdied il-paragrafu li gej:

“In-noti jew l-osservazzjonijiet bil-miktub ippreZentati minn parti interessata
skont dan I-Artikolu ghandhom jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fi imien ragonevoli wara l-gheluq tal-kaw:a,
sakemm dik il-parti ma tqajjimx oggezzjonijiet ghall-pubblikazzjoni tas-

sottomissjonijiet bil-miktub ta’ dik il-parti stess.”;
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)

jiddahhal l-artikolu li gej:
“Artikolu 49a

II-Qorti Generali ghandha tkun assistita minn Avukat Generali wiehed jew aktar
fit-trattament tat-talbiet ghal decizjoni preliminari li jigu ttrasferiti lilha
f’konformita mal-Artikolu 50b.

L-Imhallfin tal-Qorti Generali ghandhom jeleggu minn fosthom, f’konformita
mar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali, il-Membri li ghandhom jezercitaw id-
dmirijiet ta’ Avukat Generali. Fil-perjodu li matulu dawk il-Membri jaqdu d-
dmirijiet ta’ Avukat Generali, huma ma ghandhomx ipoggu bhala Mhallfin

ftalbiet ghal deciZjonijiet preliminari.

Ghal kull talba ghal decizjoni preliminari, I-Avukat Generali ghandu jintghazel
minn fost I-Imhallfin eletti sabiex jaqdu dak id-dmir li jappartjenu ghal awla

differenti mill-awla li lilha tkun giet assenjata t-talba inkwistjoni.

L-Imhallfin eletti ghall-qadi tad-dmirijiet imsemmija fit-tieni paragrafu ghandhom
Jjigu eletti ghal perjodu ta’ tliet snin. Il-mandat taghhom jista’ jiggedded darba.”’;
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)

l-Artikolu 50 huwa emendat kif gej:

(@)

(b)

it-tieni u t-tielet paragrafu huma sostitwiti b’dan li gej:

“II-Qorti Generali tista’ tiltaga’ wkoll f’ Awla Manja, fawla ta’ dags
intermedju bejn l-awli kostitwiti minn hames Imhallfin u 1-Awla Manja, jew
tigi kostitwita minn Imhallef uniku.

Ir-Regoli tal-Procedura ghandhom jirregolaw il-kompozizzjoni tal-awli u ¢-
¢irkostanzi u 1-kundizzjonijiet li fihom il-Qorti Generali ghandha tiltaga’ fil-

formazzjonijiet differenti taghha.”;

jitdied il-paragrafu li gej:

“Il-Qorti Generali, meta adita skont I-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ghandha tiltaqa’ f’awla intermedja meta

Stat Membru jew istituzzjoni tal-Unjoni li jkunu parti fil-procedimenti jitolbu

dan.”;
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4)

jiddahhal l-artikolu li gej I :
“Artikolu 50b

11-Qorti Generali hija kompetenti sabiex tichu konjizzjoni tat-talbiet ghal de¢izjoni
preliminari, imressqa skont I-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, li jikkon¢ernaw eskluzivament wiehed jew aktar mill-ogsma
specifici i gejjin:

(a) 1is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud;

(b) 1id-dazji tas-sisa;

(c) il-Kodi¢i Doganali] ;

(d) il-klassifikazzjoni tariffarja tal-oggetti skont in-Nomenklatura Maghquda;
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(e) 1il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri f’kaz li jigu michuda milli jitilghu
abbord jew ta’ dewmien jew kancellazzjoni ta’ servizzi tat-trasport;

(f) is-sistema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra.

Minkejja I-ewwel paragrafu, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha ;Zomm il-kompetenza

biex tiehu konjizzjoni tat-talbiet ghal deciijoni preliminari li jqajmu kwistjonijiet

awtonomi ta’ interpretazzjoni tad-dritt primarju, tad-dritt internazzjonali pubbliku,

tal-principji generali tad-dritt tal-Unjoni jew tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali

tal-Unjoni Ewropea.
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Kull talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa skont 1-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi pprezentata quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja. Wara li tivverifika, malajr kemm jista’ jkun u £’ konformita mar-regoli
dettaljati stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura taghha, 1i t-talba ghal de¢izjoni
preliminari taga’ eskluzivament f’wiehed jew aktar mill-oqgsma msemmija fl-ewwel
paragrafu ta’ dan l-Artikolu, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tittrasferixxi dik it-talba
lill-Qorti Generali.

It-talbiet ghal de¢izjoni preliminari /i I-Qorti Generali tiehu konjizzjoni taghhom
skont l-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea

ghandhom jigu assenjati I lill-awli maghzula ghal dak il-fini I f’konformita mar-
regoli dettaljati stabbiliti fir-Regoli tal-Proc¢edura taghha.”;
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) fl-Artikolu 54, it-tieni paragrafu, huwa sostitwit b’dan li gej:

“Meta I-Qorti Generali ssib li ma tkunx kompetenti sabiex tiehu konjizzjoni ta’

rikors jew talba ghal deciZjoni preliminari li taqa’ fil-kompetenza tal-Qorti tal-
Gustizzja, hija ghandha tirreferi dak ir-rikors jew dik it-talba lill-Qorti tal-
Gustizzja; Bl-istess mod, meta I-Qorti tal-Gustizzja ssib li rikors jew talba ghal
decizjoni preliminari jagghu fil-kompetenza tal-Qorti Generali, hija ghandha
tirreferi dak ir-rikors jew dik it-talba lill-Qorti Generali, u dik il-Qorti ma tkunx

tista’ tirrifjuta lI-kompetenza.”;

-30 -



(6) 1-Artikolu 58a huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 58a

Appell li jitressaq kontra decizjoni tal-Qorti Generali dwar decizjoni ta’ bord ta’
appell indipendenti ta” wiehed mill-korpi, I-uffi¢¢ji u I-organi tal-Unjoni 1i gejjin ma
ghandux jigi ammess sakemm il-Qorti tal-Gustizzja I-ewwel ma tidde¢idix li dan

ikun possibbli:

(a) 1-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea;

(b) 1-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti;

(c) 1-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici,

(d) 1-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea;

(e) 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-
Energija;

(f) 1il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni;

(g) 1-Awtorita Bankarja Ewropea;

(h) 1-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq;

(1) 1-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol;

(j) 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji.
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Il-pro¢edura msemmija fl-ewwel paragrafu ghandha tapplika wkoll ghall-appelli

pprezentati kontra:

(a) id-de¢izjonijiet tal-Qorti Generali dwar de¢izjoni ta’ bord ta’ appell
indipendenti, stabbilit wara 1-1 ta’ Mejju 2019 fi hdan kwalunkwe korp,
ufficcju jew organu I tal-Unjoni, li ghandu jigi adit qabel ma jkun jista’ jigi

pprezentat rikors quddiem il-Qorti Generali;

(b) id-de¢izjonijiet tal-Qorti Generali dwar l-ezekuzzjoni ta’ kuntratt li jkun fih
klawzola ta’ arbitragg, fis-sens tal-Artikolu 272 tat-Trattat dwar il-

Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
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Appell ghandu jigi ammess, kompletament jew parzjalment, f’konformita mar-regoli
dettaljati 1i jinsabu fir-Regoli ta’ Pro¢edura, meta jqajjem kwistjoni li tkun sinifikanti

fir-rigward tal-unita, il-konsistenza jew l-izvilupp tad-dritt tal-Unjoni.

Id-de¢izjoni dwar jekk I-appell ghandux jigi ammess jew le ghandha tkun motivata, u

ghandha tigi ppubblikata.”;
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(7) l-artikolu li gej jiddahhal fit-Titolu V tal-Istatut:

“Artikolu 62d

Qabel ma jippreZentaw talba jew proposta ghall-emenda ta’ dan I-Istatut, il-Qorti
tal-Gustizzja jew il-Kummissjoni, skont il-kaz, ghandhom jikkonsultaw b’mod

wiesa’.”.
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Artikolu 2

It-talbiet ghal dec¢izjoni preliminari mressqa skont 1-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u li jkunu pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
fl-ewwel jum tax-xahar ta’ wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament

ghandhom jigu ttrattati mill-Qorti tal-Gustizzja.

L-appelli kontra decizjonijiet tal-Qorti Generali li jikkon¢ernaw de¢izjoni ta’ bord
tal-appell ta’ wiehed mill-korpi, l-ufficcji jew 1-organi tal-Unjoni msemmija fI-
Artikolu 58a, I-ewwel paragrafu, il-punti (¢) sa (j), tal-Istatut, u kontra d-
decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 58a, it-tieni paragrafu, il-punt (b), tal-Istatut, 11
bihom tkun adita I-Qorti tal-Gustizzja fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament, mhumiex koperti mill-mekkanizmu li permezz tieghu jigi ddeterminat

jekk appell jigix ammess.
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Artikolu 3

Sa ... [sena wara mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament emendatorju],
il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tippubblika u taggorna regolarment lista ta’ ezempji
tal-applikazzjoni tal-Artikolu 50b tal-Istatut.

Sa ... [erba’ snin wara mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament

emendatorju], il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tippreienta lill-Parlament Ewropew,

lill-Kunsill u lill-Kummissjoni rapport dwar l-implimentazzjoni tar-riforma tal-

Istatut introdotti b’dan ir-Regolament.

F’dak ir-rapport, il-Qorti ghandha tistabbilixxi mill-inqas:

(a) in-numru ta’ talbiet ghal deciijoni preliminari ricevuti skont I-Artikolu 267
tat-TFUE;

(b) in-numru ta’ talbiet ghal deciijoni preliminari f’kull wiehed mill-ogsma

specifici indikati fl-Artikolu 50b, l-ewwel paragrafu, tal-Istatut;
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(©

(d)

in-numru ta’ talbiet ghal decizjoni preliminari ezaminati mill-Qorti Generali
u l-ogsma specifici msemmija fl-Artikolu 50b, l-ewwel paragrafu, tal-Istatut
li huma relatati maghhom, u, fejn xieraq, in-numru ta’ kaw?zi riferuti mill-
Qorti Generali lill-Qorti tal-Gustizzja, kif ukoll in-numru ta’ decizjonijiet tal-
Qorti Generali li kienu soggetti ghal procedura ta’ ezami mill-gdid stabbilita
fl-Artikolu 62 tal-Istatut;

in-numru u n-natura tat-talbiet ghal deciZjoni preliminari li ma gewx
ittrasferiti lill-Qorti Generali minkejja I-fatt li I-qafas guridiku tal-kawza fil-
procedimenti principali kien jaqa’ f’qasam specifiku wiehed jew aktar

msemmija fl-Artikolu 50b, I-ewwel paragrafu, tal-Istatut;
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(e) it-tul medju ta’ ;mien mehud ghat-trattament tat-talbiet ghal deciZjonijiet
preliminari skont I-Artikolu 50b tal-Istatut kemm fil-Qorti tal-Gustizzja kif
ukoll fil-Qorti Generali, fuq il-procedura ta’ verifika stabbilita fl-

Artikolu 50b, it-tielet paragrafu, tal-Istatut, u fuq il-procedura ta’ eZami mill-
gdid stabbilita fl-Artikolu 62 tal-Istatut;

(f) in-numru u n-natura tal-kaw?zi li kienu soggetti ghall-mekkaniimu li permezz

tieghu jigi determinat jekk appell jigix ammess;

(g) informazzgjoni li tippermetti li jigi evalwat il-punt sa fejn l-objettivi stabbiliti
f’dan ir-Regolament intlahqu, filwagqt li titqies il-heffa li biha jkunu gew
trattati I-kawzi u l-efficjenza tal-eZami tal-appelli u t-talbiet ghal deciZjonijiet
preliminari l-aktar kumplessi jew sensittivi, b’mod partikolari minhabba
aktar skambji mal-qrati jew it-tribunali tar-rinviju skont l-Artikolu 101 tar-

Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja;

(h) informazzjoni dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 23, il-hames paragrafu, tal-
Istatut, b’mod partikolari dwar is-sottomissjonijiet bil-miktub ippubblikati u

l-oggezzjonijiet imqajma.

Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, fejn xieraq, minn talba ghal att legizlattiv
biex jigi emendat l-Istatut, b’mod partikolari bil-hsieb li tigi emendata l-lista ta’

oqsma specifici msemmija fl-Artikolu 50b, I-ewwel paragrafu, tal-Istatut.
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Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f’//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi ...
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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